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ALLUSION BAZILLE MAGNUM PARIS PARURE PLABER

[o) Composicion / Composition Composicion / Composition 60% Polyester 60% Polyester 100% P
/ Composition / Composizione 100% Pes 100% Pes / Composition / Composizione 100% Pes 40% Vis 40% Vis b Pes
Transmitancia / Transmittance Transmitancia / Transmittance
A / Transmission / Trasmittanza 53,00% 53,00% / Transmission / Trasmittanza 53.,00%
Peso / Weight Peso / Weight
/ Poids /Peso 309 gr/m’ 309 gr/m” / Poids /Pgso 309 gr/m” 107 gr/m” 107 gr/m” 260 gr/m”
Espe;or / Thickness Espesor / Thickness 0.30
| Epaisseur / Spessore 0,36 mm 0,36 mm | Epaisseur / Spessore 0,36 mm =y mm
Resistencia a la traccién / Tensile strenght Resistencia a la traccién / Tensile strenght urd 30h/78dctex urd 30h/78dctex
NP / Résistance a la traction / Resistenza alla trazione / Résistance a la traction / Resistenza alla trazione trama 29p- 1/40nm trama 29p- 1/40nm
Resistencia a la luz / Light fastness Resistencia a la luz / Light fastness
e A p >5 grade >5 grade >4-5 grade

/ Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce >7 grade >7 grade et ETEn e b el Pt e el es >7 grade 9 9 g
Retgrdante a}l fqego / Fire resistant Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo / Traitement ignifuge / Ignifugo
Ancho /Width Ancho /Width

g /| aize / Larghezza 285 cm 275 cm +—> VTR / Larghezza 275 cm 275 cm 275cm 200 cm

Referencias / References 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14, ; Referencias / References ’ 1 1 1234

| Références / Referenze 15,16,17,18,19,20,21,22,23,24,25 | Références / Referenze T

/ Applications / Applicazione / Applications / Applicazione (]

Mantenimiento / Maintenance >§2< ?‘\ C\ Mantenimiento / Maintenance % O

/ Maintient /Manutenzione /Maintient / Manutenzione YA

BLINTE BAUDIN CASSAT CLUNY PREMIER * SEURAT DHARMA URBAN

Composicion / Composition Composicion / Composition o 60% Polyester
/ Composition / Composizione 100% Pes 100% Pes 100% Pes 100% Pes / Composition / Composizione 100% Pes 100% Pes 40% Vis 100% Pes
Transmitancia / Transmittance 53.00% N Transmitancia / Transmittance 7.00% N
/ Transmission / Trasmittanza e 53,00% 53,00% / Transmission / Trasmittanza ' 53,00%
Peso / Weight 2 2 2 2 Peso / Weight 2 5
/ Poids /Peso 190 gr/m 809 gr/m 809 gr/m 110 gr/m / Poids /Peso 105 gr/m 309 gr/m 107 gr/m’ 141,5 grim’
Espesor / Thickness Espesor / Thickness 0.43
| Epaisseur / Spessore 0,35 mm 0,36 mm 0,36 mm 0,35 mm | Epaisseur / Spessore A4S mm 0,36 mm 0,26 mm
$ Rgsistencig ala trapcién /Tensile strengh.t Rggistencig ala trapcién /Tensile strengh} Warp urd-137 urd 30h/78dctex
AN\ / Résistance a la traction / Resistenza alla trazione AN / Résistance a la traction / Resistenza alla trazione weft- trama 142 trama 29p- 1/40nm
Resistencia a la luz / Light fastness Resistencia a la luz / Light fastness
. . ; - 7 grade >7 grade > : 4 >4 grade
/ Résistance a la lumiere/ Resistente alla luce 4-6 grade =9 >7 grade 9 / Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce >7 grade >5 grade
Retardante al fuego / Fire resistant Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo / Traitement ignifuge / Ignifugo
Ancho /Width Ancho /Width 280 em
ARl | Laize /Larghezza 127 cm 275 cm 275 cm 285cm M | Laize /Larghezza 275cm 275cm 275¢cm
Refelrenmas |/ References 1234 ; 1 123.4.567.891011.12 Refefen0|as | References 1.43 1 ’ 12
|/ Références / Referenze / Références / Referenze
Aplicaciones / Applications E Aplicaciones / Applications &I E
v et > e et [><] >
|/ Applications / Applicazione (] / Applications / Applicazione (] (]

Mantenimiento / Maintenance % C\ Mantenimiento / Maintenance % O
/ Maintient / Manutenzione / Maintient / Manutenzione

DHARMA GRAVITY * INDIAN LOFT-LOOP * Tejidos no validos para

Composicion / Composition 60% Polyester . 60% Polyester 60% Polyester Fabrics not valid to
/ Composition / Composizione 40% Vis 100% Pes 40% Vis 40% Vis Tessus invalides pour

Transmitancia / Transmittance Tessuti non validi per

/ Transmission / Trasmittanza

Peso / Weight

Feres e 107 gr/m” 102,5 gr/m” 107 gr/m® 107 gr/m®
Espesor / Thickness
| Epaisseur / Spessore 0,32 mm
Resistencia a la traccién / Tensile strenght urd 30h/78dctex urd 30h/78dctex urd 30h/78dctex
/ Résistance a la traction / Resistenza alla trazione trama 29p- 1/40nm Warp urd-32 -weft- trma 13 trama 29p- 1/40nm trama 29p- 1/40nm
Re,sigtencia alaluz [\Light fagtness >5 grade >4 grade >5 grade >5 grade
/ Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce
Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo
Ancho /Width
<+ I / Larghezza 275 cm 260 cm 275 cm 275 cm

Refe,renmas |/ References 12.3.4567.89.10.11,12
/ Références / Referenze

1 1
Aplicaciones / Applications |:| D E |:| D E |:| D E |:| D E
/ Applications / Applicazione (]
Mantenimiento / Maintenance W %‘\ @ O
/ Maintient / Manutenzione N

1,234




<+“—>

BAVAY

Composicién / Composition

/ Composition / Composizione

42% Pes
58% Acryl.

Transmitancia / Transmittance
/ Transmission / Trasmittanza

40,00%

Peso / Weight
/ Poids / Peso

213,5 gr/m”

Espesor / Thickness
|/ Epaisseur / Spessore

0,54 mm

Resistencia a la traccioén / Tensile strenght
/ Résistance a la traction / Resistenza alla trazione

Resistencia a la luz / Light fastness
/ Résistance a la lumiere/ Resistente alla luce

>7 grade

Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo

Ancho /Width
[ Laize / Larghezza

285 cm

Factor de apertura / Openness factor
/ Facteur d’'ouverture / Fattore di apertura

Referencias / References
/ Références / Referenze

Aplicaciones / Applications
/ Applications / Applicazione

]

HUH

MISTERY

MOSS

NATURE ECOX

PULA

Composicion / Composition
/ Composition / Composizione

100% Pes

100% Pes

22% Pes - 78% Pvc

100% Pes

Transmitancia / Transmittance
/ Transmission / Trasmittanza

9,00%

0,31%

28,00%

Peso / Weight
/ Poids / Peso

262 gr/m®

80 gr/m®

416 gr/m2

151 gr/m®

Espesor / Thickness

| Epaisseur / Spessore

0,66 mm

0,32 mm

0,024 mm

0,39 mm

Resistencia a la traccién / Tensile strenght
/ Résistance & la traction / Resistenza alla trazione

Resistencia a la luz / Light fastness
/ Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce

>5 grade

>4 grade

>4 grade

Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo

Ancho /Width
S [ Laize / Larghezza

280 cm

280 cm

250 cm

260 cm

Factor de apertura / Openness factor
|/ Facteur d’ouverture / Fattore di apertura

1%

Referencias / References
|/ Références / Referenze

6011,6031,6043,6084

1,3.9

201A,230A,166A,240A,211A,
201B,230B,166B,240B,211B

1,234

Mantenimiento / Maintenance
/ Maintient / Manutenzione

X7 XX

AN

Aplicaciones / Applications

/ Applications / Applicazione

THHH

SIE

HIEREEE

UEUH

CINZIA*

CRISNATUR®

ITE-ECOX

METAL ECO

Mantenimiento / Maintenance

/ Maintient / Manutenzione

X7 XK

EARQ

Mantenimiento / Maintenance
/ Maintient / Manutenzione

Composicién / Composition 21% Pes
/ Composition / Composizione 100% Pes 100% Pes 15% Pes - 85% Pvc 79% Polyvinyl Chloride
Transmitancia / Transmittance N
/ Transmission / Trasmittanza 12,20% 7,85% 5,00%
Peso / Weight ) ) R R
/ Poids / Peso 170,8 gr/im 174 gr/m 420 gr/m 590 gr/m
Espesor / Thickness
| Epaisseur / Spessore 0,48 mm 0,48 mm 0,58 mm 0,85 mm
esistencia a la traccion / Tensile streng
$R't'|t"/T ile strenght
A\ / Résistance & la traction / Resistenza alla trazione
Resistencia a la luz / Light fastness
/ Résistance a la lumiere / Resistente alla luce 3 grade >5 grade >7 grade
Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo
Ancho /Width
gl /| aize / Larghezza 280 cm 280 cm 250-300 cm 250 cm
Factor de apertura / Openness factor N N
|/ Facteur d’ouverture / Fattore di apertura 5% 5%
: 000,168,169,272,273,
REiEEneEs i RGeS 12,3 12,4 278.271,274,277.178, 1,2,3.4
/ Références / Referenze 175,176,177
o JB0B 08000000 [0F0E
/ Applications / Applicazione ] (]

SUN DECOX TEXTUR ECO

VALENTI

VENICE

Composicion / Composition
/ Composition / Composizione

10% Pes
80% Vinil - 10%Fiber glass

15% Pes
85% Polyvinyl Chloride

100% Pes

100% Pes

Transmitancia / Transmittance
/ Transmission / Trasmittanza

6,65%

5,00%

Peso / Weight
/ Poids / Peso

435 gr/m”

430 gr/m’

162 gr/m’

146,1 gr/m”

Espesor / Thickness

| Epaisseur / Spessore

0,73 mm

0,56 mm

0,46 mm

0,46 mm

Resistencia a la traccién / Tensile strenght
/ Résistance a la traction / Resistenza alla trazione

Resistencia a la luz / Light fastness
/ Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce

>4 5 grade

>7 grade

Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo

Ancho /Width
L / Laize / Larghezza

250 cm

250 cm

280 cm

280 cm

Factor de apertura / Openness factor
/ Facteur d’ouverture / Fattore di apertura

3%

5%

Referencias / References
/ Références / Referenze

01,06,04,21

1.2,3

1.2,3

Z X ®

Aplicaciones / Applications

/ Applications / Applicazione

JAUH

Ja0H

0500

IEE

- Antibacterial finish on fabric.

- Anti moho.
- Anti-mould.
- Anti moisissure.
- Anti muffa.

- Acabado anti bacteriano en el tejido.

- Finissage anti bactéries sur le tissu.
- Finitura antibatterica nel materiale tessile.

- lones negativos, ayudan a refrescar y purificar el aire.
- Negative ions that help freshen and purify the air.

- lons négatifs, qui aident a rafraichir et purifier I'air.

- loni negativi, aiutano a rinfrescare e purificare I'aria.

- Anti acaros, reducen las alergias causadas por los Acaros domésticos.
- Anti-mite, to reduce allergies caused by domestic mites.
- Anti-acariens, réduisent les allergies causées par les acariens domestiques.
- Anti acari, riducono le allergie causate dagli acari domestici.

Sk Tejidos no validos para

Fabrics not valid to
Tessus invalides pour
Tessuti non validi per

Mantenimiento / Maintenance

/ Maintient / Manutenzione

X7 XK

2 X ®

\ FLALE RETARDANT)

- Ayuda a eliminar los olores molestos.

- It helps remove unpleasant odors.

- Aide a éliminer les odeurs indésirables.
- Si intende eliminare gli odori fastidiosi.

- Retardante al fuego.
- Fire-retardant.

- Traitement ignifuge.

- Ritardante di fiamma.

- Bloqueo de rayos UV. Previene dafios producidos por los rayos UV.
- UV blockage. It prevents damage caused by UV rays.
- Blocage des rayons UV. Prévient les maux causés par les rayons UV.
- Blocco dei raggi UV. Previene danni causati dai raggi UV.

- Bloqueo de ondas electromagnéticas (ayuda a reducir la electricidad estética) lo cual reduce dolores de cabeza,
cansancio, problemas para dormir, etc.
- Blocking of electromagnetic waves (it helps reduce static electricity) which reduces headaches, fatigue, sleep problems, etc.
- Blocage des ondes électromagnétiques (aide a réduire I'électricité statique). Ceci aide a réduire les maux de téte, fatigue,
problemes pour dormir, etc.

- Blocco di onde elettromagnetiche (aiuta a ridurre I'elttricita statica), riducendo mal di testa, stanchezza, problemi di sonno, ecc.




CRISMETAL ELIO X

DANIO EDEL

Composicion / Composition
/ Composition / Composizione

100% Pes

100% Pes

100% Pes

Transmitancia / Transmittance
/ Transmission / Trasmittanza

42,60%

9,00%

37,00%

Peso / Weight
/ Poids / Peso

95 gr/mz

172 gr/m2

85 gr/m2

E§pesor / Thickness
|/ Epaisseur / Spessore

0,30 mm

0,40 mm

0,42 mm

Resistencia a la luz / Light fastness
/ Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce

4 grade

>5 grade

>7 grade

Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo

Ancho /Width
i@l /Laize /Larghezza

275 cm

280 cm

280 cm

Referencias / References
|/ Références / Referenze

12,3 1,7,89,12,13,14,16,17

NISE

PATTI®

SECRET SPARK

Aplicaciones / Applications
|/ Applications / Applicazione

TR

RIEANES

JAUH

Composicion / Composition N
/ Composition / Composizione 100% Pes 100% Pes 94% Pes - 6% Metalized fiber
Transmitancia / Transmittance N N
/ Transmission / Trasmittanza 9,00% 27,90%
Peso / Weight B 2 B
/ Poids / Peso 186 gr/m 120,5 gr/m 112 gr/m
Espesor / Thickness
| Epaisseur / Spessore 0,33 mm 0,42 mm 0,23 mm
Resistencia a la traccién / Tensile strenght
(NP | Résistance & la traction / Resistenza alla trazione
Resistencia a la luz / Light fastness
/ Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce >5 grade >4 grade
Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo
Ancho /Width 280
/ Laize / Larghezza 280 cm em 280 cm
Referencias / References 534 15 10
|/ Références / Referenze " ’ '
Aplicaciones / Applications |:| 8 % |:| D Q |:| D E
/ Applications / Applicazione - (]

Mantenimiento / Maintenance
/ Maintient / Manutenzione

RN

Mantenimiento / Maintenance
/ Maintient / Manutenzione

X7 XX

0™

EDEL NAT

FIUME

GRACE

Composicion / Composition
/ Composition / Composizione 100% Pes 100% Pes 100% Pes
Transmitancia / Transmittance N .
/ Transmission / Trasmittanza 40,00% 9,00% 37,00%
Peso / Weight R R R
/ Poids / Peso 113 gr/im 170,8 gr/m 118 gr/im
Espesor / Thickness
| Epaisseur / Spessore 0,6 mm 0,50 mm 0,48 mm
$ Resistencia a la traccién / Tensile strenght
AN\ / Résistance & la traction / Resistenza alla trazione
Resistencia a la luz / Light fastness
/ Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce >7-8 grade >5 grade >5 grade
Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo
Ancho /Width
Nl | Laize / Larghezza 280 cm 280 cm 280 cm
Referencias / References
| Références / Referenze 12,3 13 1,2,3,45,6,7,8,9
Aplicaciones / Applications |:| D E |:| D E |:| D E
|/ Applications / Applicazione

Mantenimiento / Maintenance
/ Maintient / Manutenzione

RN EANIQ

HOLI*

IRIDEX

LEO

Composicién / Composition
/ Composition / Composizione

100% Pes

100% Pes

100% Pes

Transmitancia / Transmittance
/ Transmission / Trasmittanza

9,00%

Peso / Weight
/ Poids / Peso

109,6 gr/m”®

133 gr/m’

156 gr/m’

Espesor / Thickness
/ Epaisseur / Spessore

0,34 mm

0,52 mm

0,46 mm

/ Résistance a la traction / Resistenza alla trazione

VN Resistencia a la traccion / Tensile strenght
&/

Resistencia a la luz / Light fastness
/ Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce

>5 grade

Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo

Ancho / Width
/ Laize | Larghezza

280 cm

Referencias / References
| Références / Referenze

12,3

Aplicaciones / Applications
/ Applications / Applicazione

JAUH

Mantenimiento / Maintenance
/ Maintient / Manutenzione

B
RN ERNQ

Sk Tejidos no validos para
Fabrics not valid to
Tessus invalides pour
Tessuti non validi per




OXIDEX

CASSIS*

MEDOC X TERREX

Composicion / Composition
/ Composition / Composizione

58% Pvc - 24% Acryl.
10% Pes - 8%Pa

58% Pvc - 24% Acryl.
10% Pes - 8%Pa

58% Pvc - 24% Acryl. 58% Pvc - 24% Acryl.
10% Pes - 8%Pa 10% Pes - 8%Pa

Transmitancia / Transmittance
/ Transmission / Trasmittanza

0,1%

0,1%

0,1% 0,1%

Peso / Weight
/ Poids / Peso

615 gr/m’

615 gr/m”®

615 gr/m’ 615 gr/m®

Espesor / Thickness
| Epaisseur / Spessore

1T mm

1T mm

T mm 1 mm

N Resistencia a la traccion / Tensile strenght
N

/ Résistance a la traction / Resistenza alla trazione

Resistencia a la luz / Light fastness
/ Résistance a la lumiére/ Resistente alla luce

Retardante al fuego / Fire resistant
/ Traitement ignifuge / Ignifugo

Ancho /Width
| Laize [ Larghezza

145 cm

145 cm

145 cm 145 cm

Factor de apertura / Openness factor
| Facteur d’ouverture / Fattore di apertura

1%

1%

1% 1%

Referencias / References
| Références / Referenze

1,2

Aplicaciones / Applications
/ Applications / Applicazione

|
(%]
X1
(X

L]
%]
X
LIXL]

L]
B3
X
X0

L]
[ Xo]

Mantenimiento / Maintenance
/ Maintient / Manutenzione

(DI\X\I

5
5 ®

Sk Tejidos no validos para
Fabrics not valid to
Tessus invalides pour
Tessuti non validi per

BOHEME
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